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Buczynskiego do Danuty Swiesciak (1940-1944)

The Art of Reading between the Lines: Correspondence
from Auschwitz in the Letters of Stanistaw Buczynski
to Danuta Swiesciak (1940-1944)

Abstract: The aim of this article is to describe and interpret the letters of Stanistaw
Buczyniski, a prisoner of the German concentration camp Auschwitz, written between
1940 and 1944 to his fi ancée, Danuta Swiesciak, in the perspective of the new theory
of the letter and epistolary pedagogy. The analysis demonstrates that this correspond-
ence fully embodies the essence of camp epistolography, both in its external form
and thematic content. The central axis of the letters is a strong emotional layer and
a focus on the recipient’s matters, while minimizing information about the sender. Such
an approach resulted from censorship restrictions, the intention to participate symbol-
ically in the life of loved ones, and the desire to avoid burdening the addressee with neg-
ative information. At the same time, Buczynski’s epistolography does not fully meet
the definition of the letter in its classical or modern sense, since the imposed limita-
tions prevented full self-expression, and the processes of self-creation and self-presen-
tation were only partial. Nevertheless, these letters, regarded as autonomous cultural
texts, fall within the scope of epistolary pedagogy. They constitute an example of per-
sonal document literature and trauma document, bearing historical, humanistic, and

*  Joanna Krél (orcid: 0000-0003-4500-9730) — dr hab., prof. US, Uniwersytet Szcze-

cinski, Instytut Pedagogiki, Katedra Historii i Teorii Wychowania; kontakt: joanna.
krol@usz.edu.pl.



182

Joanna Krdl

utilitarian value: they record the fate of Auschwitz prisoners and their families, serve as
a testimony of human heroism, and provide a powerful warning for future generations.

Key words: Stanistaw Buczyriski, Danuta Swiesciak, German concentration camp, Aus-
chwitz, letter, new theory of the letter, epistolary pedagogy.

Wstep

roblematyka niemieckich nazistowskich obozéw koncentracyjnych ma

w literaturze przedmiotu swojg bogatg reprezentacje. Obozy koncentra-
cyjne jako miejsce kazni miliondéw ludzi tworzyty swoisty mikroswiat do kto-
rego dostep dajg réznorodnego rodzaju monografie jak i $wiadectwa zrédtowe
bytych wiezniéw'. Szczegdlne miejsce zajmuje tu korespondencja obozowa,
ktérg trudno traktowac jedynie w kategorii postaci nosnika wymiany infor-
macji. Wpisuje sie ona ,we wspotczesne trendy tworzenia tzw. historii zycia
na ktére sktadajg sie nie polityczne traktaty i wielkie bitwy, ale przede wszyst-
kim losy ludzi, rodzin, dzieci — opis tego, co przezywali, majgc za sobg tto wyda-
rzen swiatowych”? Ze wzgledu na swojg specyfike kategoria listéw obozowych

1 Min: Auschwitz 1940-1945. Weztowe zagadnienia z dziejow obozu, t. 5, red. W. Dugo-
borski, R. Piper, Oswiecim 1995; F. Blachnicki, Wyroki Bozej Opatrznosci. Listy z cza-
sow wojny, Krakow 2003; A. Gawalewicz, Refleksje z poczekalni do gazu. Ze wspo-
mnien muzutmana, Krakéw 1968; Jestem zdrow i czuje sie dobrze..Oswiecimskie listy
Mariana Henryka Serejskiego, oprac. K. Serejska-Olszer, Oswiecim 2007; A. Kepin-
ski A, Refleksje oswiecimskie, Krakow 200s; S. Ktodzinski, Merytoryczne i psycholo-
giczne znaczenie oswiecimskich listow obozowych, ,Przeglad Lekarski”, 47 (1990) nr 1
s.33-50; G. Morcinek, Listy spod morwy, Katowice 1946; H. Perkowski, Przezy¢ kazdy
dzien. Wspomnienia obozowe 1944-1945, Lapy 2014; ]. Pogonowski, Listy z Auschwitz,
Oswiecim 2017; Z. Wasniewski Z., Kocham! Przez kraty. Listy obozowe, opr. R. Czy-
zyk, Chetm 2016; W. Wohlfarth, W oswiecimskiej kazni, ,Przeglad Geodezyjny”, 3 (1947)
nr 2, s. 33-45; A. Pawetczyniska, Wartosci a przemoc, Warszawa 1973; K. Wyka, Zycie
na niby. Pamietnik po klesce, Krakow 1984; V. E. Frankl, Cztowiek w poszukiwaniu
sensu, Warszawa 2009; ]. Myszor, Listy z obozow koncentracyjnych, aresztow sled-
czych i wiezien jako zrodto historyczne, ,Bibliotheca Nostra”, 1 (2019) s. 43-54.

2 L.Sadzikowska, Listy z lagréw i wiezien: wybrane zagadnienia, Katowice 2019, s. 9.
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wkracza rowniez w obszar tak zwanej nowej teorii listu i powigzanej z nig peda-
gogiki epistolarnej. Bedgc catosciowym tekstem kultury petni funkcje komu-
nikacyjng, odzwierciedla konkretne doswiadczenia historyczne w wymiarze
jednostkowym i zbiorowym oraz ma potencjat autokreacji i autoprezentacji’.
Epistolografia obozowa jest rownoczesnie istotnym przedmiotem poznania
w pedagogice epistolarnej, gdyz poprzez zaposredniczenie w indywidualnym
losie cztowieka w biegu historii zaprasza do namystu nad $wiatem wartosci,
uczué i sposobu wyrazania wtasnych przezyc*.

Fenomen omawianej korespondencji sprawit, ze stat sie on zarazem przed-
miotem niniejszego artykutu. Podstawe zrodtowg tekstu stanowi zbidr 75
listéw Stanistawa Buczynskiego z Auschwitz do Danuty Swiesciak, ktére sa
zdeponowane w Dziale Zbioréw Specjalnych Ksigznicy Pomorskiej w Szczeci-
nie® i na ktére trafiono w sposéb przypadkowy, dokonujgc kwerendy poten-
cjalnego materiatu Zrédtowego. Ich wybér spowodowany zostat wspomniang
wyjatkowoscig korespondencji obozowej, a takze niezwyktoscig i dramatycz-
noscig loséw bohaterdw. Listy, jak wspomniano, sg zlokalizowane w zasobach
Ksigznicy Pomorskiej i maja na razie sygnature tymczasows, co oznacza, ze
nie zostaly jak dotad poddane opracowaniu bibliotecznemu. Fakt ten stanowit
dodatkowy argument za ich wyborem, gdyz uznano, ze opracowanie w formie
artykutu bedzie naleznym wydobyciem z mrokéw dziejow, a nastepnie upa-
mietnieniem i zachowaniem w pamieci tych, ktérych Sciezki zycia splotly sie
z zywiotem wojny.

Przystepujac do procedury badawczej, nalezy przy tym pamietac, Ze jest to
korespondencja prywatna i mimo ze brak jest od strony prawnej przeszkdd®,

3 A. Catek, Nowa teoria listu, Krakéw 2019, s.82.

U. Checinska, Transcende te ipsum. O sztuce zycia w listach prof. ZMystakowskiego
i Joanny Kulmowej, Szczecin 2024, .38.

5  Ksigznica Pomorska im. Stanistawa Staszica w Szczecinie, Dziat Zbioréw Specjal-
nych, Sekcja Rekopisow, Inwentarz Akcesyjny 3329, Listy Stanistawa Buczynskiego
z obozu koncentracyjnego Auschwitz do Danuty Swiesciak (dalej: Kp, Dziat Zbioréw
Specjalnych. Inw.ake. 3329).

6  Zbiér listéw Stanistawa Buczynskiego do Danuty Swiesciak zostat przekazany
Ksiaznicy Pomorskiej w 2007 roku przez spadkobierczynie Danuty Swiesciak-
-Struve Barbare Karnacz. W pismie do dyrektora Ksigznicy Pomorskiej z dnia
10 maja 2007 r. poinformowata ona o fakcie otrzymania wzmiankowanego zbioru
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aby stala sie ona przedmiotem badan, to jednak nie wolno traci¢ z horyzontu
namystu etycznego. Wkraczamy bowiem w $wiat intymnych przezy¢, emocji
i wzruszen i fakt ten powinien budzi¢ szczegdlng wrazliwos¢ badawczg. Praca
nad pozyskanym materiatem Zrédtowym wpisuje sie w strategie jakosciowg
badan i ma charakter analizy indukcyjnej strony formalnej i tresciowej listow.
Umozliwita ona wytonienie podstawowych kategorii weztowych, a nastepnie ich
charakterystyke. W potgczeniu z pozostatymi materiatami zrédtowymi’” wraz
z literaturg przedmiotu dato to podstawe do odpowiedzi na dwa podstawowe
pytania: Jak mozna scharakteryzowac tresé listow w perspektywie jej warstwy
rzeczowej i emocjonalnej? Jakie elementy listoéw Buczynskiego wyczerpywaty
cechy korespondencji obozowej? Jak mozna odczytaé listy Buczynskiego w per-
spektywie nowej teorii listu i pedagogiki epistolarne;j?

Stanistaw Buczynski urodzit sie 8 maja 1911 r. w Odessie, co oznacza, ze
w dniu aresztowania przez Gestapo, tj. 3 lipca 1940 r. miat 29 lat. Studiowat
woéwczas na Wydziale Architektury Politechniki Warszawskiej a jednoczesnie
jako technik — konstruktor w pracowni profesora Wienczystawa Poniza pra-
cowat przy budowie dworca gtdownego w Warszawie. Zatrzymany zostat pod
zarzutem dziatalnosci w tajnej organizacji studenckiej w domu akademickim,
a nastepnie osadzony na Pawiaku. Niewiele ponad miesigc pdzniej, 15 sierpnia
1940 r. nastgpito wywiezienie do obozu koncentracyjnego w Auschwitz, w kto-
rym przebywat do 30 wrzesnia 1944°%. Lata 1940-1944 sg zarazem ramami cza-
sowymi, w ktorych powstaly listy bedace przedmiotem badan prezentowanego
artykutu. Ich adresatka, czyli Danuta Swiesciak urodzita sie 1 marca 1910 roku
w Lodzi, a w 1937 uzyskata dyplom magistra filozofii w zakresie filologii pol-

korespondencji od swojej cioci i wyraza zgode na udostepnienie go wszystkim zain-
teresowanym osobom (Kp, Dzial Zbioréw Specjalnych, Sekcja Rekopisow, Inwen-
tarz akcesyjny 3328, Papiery osobiste Danuty Buczynskiej-Struve, List Barbary
Karnacz z 10 maja 2007 do Dyrektora Ksigznicy Pomorskiej).

7  Kp, Dzial Zbioréw Specjalnych, Sekcja Rekopisow, Inwentarz akcesyjny 3330,
Papiery dotyczace Stanistawa Buczynskiego, wieznia obozu koncentracyjnego
w Auschwitz (dalej: Kp, Dziat Zbioréw Specjalnych. Inw.Ake.3330); Kp, Dziat Zbio-
roéw Specjalnych. Inw. ake:3328.

8 Kp, Dziat Zbioréw Specjalnych. Inw. akc.3330, Deklaracja cztonkowska Polskiego

Zwigzku Bytych Wiezniéw Politycznych Hitlerowskich Wieziert i Obozéw Koncen-
tracyjnych, 9 stycznia 1947, k. 1.
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skiej na Wydziale Humanistycznym Uniwersytetu Warszawskiego. Rok poz-
niej ukonczyta jednoroczne studium pedagogiczne, odbyta praktyke szkolng
a nastepnie podjeta prace na stanowisku nauczycielki przedmiotéw ogélno-
ksztatcgcych w Plocku. Z nadejsciem wrzesnia 1939 roku Plock stat sie czescig
Rzeszy Niemieckiej, co oznaczato zamkniecie wszystkich polskich szkét. Swie-
sciak chcge unikngé wywozu na roboty do Niemiec lub wysiedlenia do Gene-
ralnej Guberni zatrudnita sie na czas okupacji jako ksiegowa w powiatowej nie-
mieckiej kasie oszczednosci. Pozyskanie bezpieczenistwa materialnego byto tym
bardziej istotne, ze w Ptocku byta osobg samotng. Ojciec pozostat sam w Wilnie,
trzech braci walczyto na froncie, a siostra mieszkata w Przemyslu’.

Fotografia 1. Stanistaw Buczynski Fotografia 2. Danuta Swiesciak

Zrédto: Ksigznica Pomorska. Sekcja Zbioréw Zrédto: Ksigznica Pomorska. Sekcja Zbioréw
Specjalnych. Dziat rekopiséw. Inw. ake. 3330. Specjalnych. Dziat rekopiséw. Inw. akc.3328.

Po syntetycznym nakresleniu postaci gtownych bohateréw nadszedt czas
na przyblizenie tgczgcej ich relacji. W momencie wybuchu wojny Stanistaw
Buczyniski i Danuta Swiesciak pozostawali w zwigzku narzeczeriskim, a drama-
tyzmu dodaje fakt, ze zawarcie slubu planowali na Swieta Bozego Narodzenia

9  Kp, Dzial Zbioréw Specjalnych. Inw. ake.3328. Praca zawodowa, k. 2.
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1939 roku. Rozpoczecie dziatan wojennych, a nastepnie zaaresztowanie Buczyn-
skiego i wywiezienie go do Auschwitz zniweczylo te plany odsuwajac czas ich
realizacji az do lutego 1947 roku'®.

Korespondencja z Auschwitz staje sie zatem $wiadectwem wiezi dwojga
mtodych ludzi, bo chociaz mamy do wgladu narracje jednej strony, to zgodnie
z zatozeniem Stefanii Skwarczyniskiej ,Sciste zetkniecie autora i adresata, z kto-
rego wyptywa list, pasuje tego adresata w pewnej mierze na wspétautora listu
[...] osobowosé adresata-odbiorcy, acz milkliwa, kieruje tu wypowiedzeniem

"I Czas, w kto-

autora, wytycza linie, nadaje forme jego rozmachowi tworczemu
rym powstawaty listy Buczynskiego sprawit, ze o wspomnianym przez Skwar-
czynska ,rozmachu tworczym” nie moglo by¢é mowy. Korespondencja obozowa
byta tworzona wedtug scisle okreslonych regut, ktére miaty bezposrednie prze-

tozenie na jej strone formalng i tresciows.

Strona formalna

Wszystkie zgromadzone w badanym zbiorze listy Buczynskiego odwzorowujg
przemiany, jakim podlegata poczta obozowa, jej obieg jak i ogdlne zasady kore-
spondencji. Pierwszy zachowany list pochodzi z 20 pazdziernika 1940 r. i juz
wowczas obowigzywal wprowadzony we wrzesniu tego samego roku wzorzec
korespondencji'>. W grudniu 1940 r. wprowadzono tzw. korespondentke, ale
z uwagi na trudnosci z dostepem do kartonikow i skromnego miejsca na kore-
spondencje nie cieszyta sie ona duzym powodzeniem'®. W zbiorze Buczyriskiego
jest jedynie 6 takich kartek'*. Na przestrzeni 1942 roku pojawit sie nowy for-
mularz petnigcy jednoczesnie role koperty jak i czesci listowej i ta forma domi-
nuje w badanych przeze mnie dokumentach od 1943 r."°. Nastepnie wtadze obo-

10  Kp, Dziat Zbioréw Specjalnych, Inw.ake3328, Zyciorys, Gdynia, 11 pazdziernika 1988, k. 2.

11 S.Skwarczynska, Teoria listu, Biatystok 2006, s. 88.

12 S.Klodzinski, Merytoryczne i psychologiczne znaczenie oswiecimskich listow obozo-
wych, s. 34.

13 T. Szymanski, Poczta obozu koncentracyjnego Auschwitz-Birkenau, ,Przeglad Fila-
telistyczny”, 11 (1965) s. 203—204.

14 Kp, Dzial Zbiorow Specjalnych, Inw.ake. 3329.

15 Tamze.
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zowe wprowadzily jeszcze jeden formularz zwany sekretnikiem, czyli karte listu
sktadang na pét z podklejonymi i perforowanymi brzegami'®. W analizowanym
zbiorze znajduje sie tylko jeden list tego typu'”.

Niezaleznie od zmiany formularza na kazdym z listow znajdowaly sie: imie
i nazwisko wieznia (Stanistaw Buczynski); numer obozowy (2233); data urodze-
nia (8 maja 1911); numer bloku, w ktorym przebywat (kolejno byty to: 4, 10,8, 14,
8, 23, 6b, 153, 33, 151 10 i 9a) i miejsce nadania (Koncentracionslager Auschwitz
0/S — Oberschlesien, Postamt 2)'®.

Zdobycie materiatéw piSmienniczych nie byto sprawg tatwg. Osadzeni
za pienigdze otrzymywane od rodzin musieli sami nabywac koperty, liniowany
papier listowy i znaczki w kantynie obozowej. Alternatywa byto kupienie ich
od innego wieznia i wéwczas zaptatg byt chleb lub zupa. Zdarzato sie, ze niekté-
rzy wiezniowie zakupywali wiekszg liczbe listow i znaczkéw a nastepnie obda-
rowywali nimi potrzebujgcych'.

Buczynski, jak i pozostali wiezniowie, pisat swoje listy w niedziele dwa razy
w miesigcu, co w potgczeniu ze znaczeniem tego wydarzenia dla psychiki osa-
dzonych oznaczato, ze zdarzajgce sie przypadki kar indywidualnych lub zbio-
rowych w postaci czasowego braku mozliwosci korespondencji odbierane byty
jako wyjatkowo dotkliwa represja®’.

Kazdy list zaréwno Buczyniskiego, jak i Swiesciak trafial do cenzury pocz-
towej. Jej pracownicy zobowigzani byli do jak najbardziej drobiazgowej kon-
troli zawartosci, a w razie powziecia podejrzenia o ztamanie regut mieli prawo
do ingerencji w postaci zamazania czesci tresci czy wrecz wyciecia jej nozycz-
kami, co w przypadku badanego zbioru miato miejsce kilkukrotnie®"

16 T. Szymanski, Poczta obozu koncentracyjnego Auschwitz-Birkenau, s. 204.

17 Kp, Dzial Zbioréw Specjalnych, Inw.ake. 3329, List, 24 wrzesnia 1944.

18  S. Ktodzinski, Merytoryczne i psychologiczne znaczenie oswiecimskich listow obozo-
wych, s.34-35; Kp, Dziat Zbioréw Specjalnych, Inw.ake. 3329.

19 T Szymanski, Poczta obozu koncentracyjnego Auschwitz-Birkenau, s. 20s; S. Ktodzin-
ski, Merytoryczne i psychologiczne znaczenie oswiecimskich listow obozowych, s. 34.

20 T.Szymanski, Poczta obozu koncentracyjnego Auschwitz-Birkenau, s. 204—205.

21 S. Ktodzinski, Merytoryczne i psychologiczne znaczenie oswiecimskich listow obo-
zowych, s. 34; T. Szymanski, Poczta obozu koncentracyjnego Auschwitz-Birkenau,
s. 205; KP, Dziat Zbioréw Specjalnych, Inw.ake. 3329, Listy, 21 wrzesnia 1941, 4 stycz-
nia 1942, 1 lutego 1942, 4 kwietnia 1943, 8 sierpnia 1943, 7 listopada 1943.
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Ostatecznym dowodem przejscia korespondencji Buczynskiego przez pro-
cedure cenzury byty pieczatki widniejgce zaréwno na kopertach jak i wewngtrz
samych listow*% Jedynym dopuszczalnym jezykiem korespondencji byt nie-
miecki, ktory optymalizowat zabiegi cenzorskie. Byt to wymoég dla wiezniow
ucigzliwy, gdyz nie kazdy z nich miat znajomos¢ tego jezyka i musiat wow-
czas korzystac z bezptatnej lub ptatnej pomocy innych osadzonych. W przy-
padku tej ostatniej formy srodkiem ptatniczym ponownie stawaty sie chleb lub
zupa®®. W materiatach zrédtowych brak jest informacji, czy Buczyriski musiat
korzystac ze wsparcia, ale swoje listy pisat jezykiem prostym stosujgc niewy-
szukane stownictwo, co moglo réwnie dobrze wynika¢ z poziomu znajomosci
jezyka niemieckiego, stanu psychofizycznego lub oczekiwan samego cenzora.
Mozna za to z duzym prawdopodobienstwem zatozy¢, ze przymus postugiwa-
nia sie jezykiem niemieckim na pewno stanowit duzy problem natury emocjo-
nalnej. W potgczeniu z wszechobecng cenzurg dawato to efekt, ktory Stanistaw
Klodzinski, byty wiezien Auschwitz-Birkenau, nazwat transformacja klasycz-
nej wypowiedzi cztowieka, jakg jest list, w jej forme patologiczng®*. Ostro$é tego
stwierdzenia zyskuje na stusznosci, jezeli dokona sie wglagdu w zawartos¢ mate-
riatu epistolarnego Buczynskiego.

Strona tresSciowa

Epistolografia obozowa dowodzi, ze wtasciwie jedynym elementem, ktéry
taczyt ja z korespondencjg tworzong w warunkach wolnosci byta ich struk-
tura: kazdy z listow zawieral wiec w prawym gornym rogu miejsce i date
napisania listu; formute powitalng i pozegnalng poprzedzong dodatkowo
pozdrowieniami dla odbiorcy i najblizszej rodziny a w srodku tresé. Na tym
podobienstwa sie koniczg, gdyz to, co wypetniato te strukture nosito juz pietno
korespondencji obozowej.

22 Kp, Dziat Zbioréw Specjalnych, Sekcja Rekopiséw, Inw.ake. 3329.
23 T. Szymanski, Poczta obozu koncentracyjnego Auschwitz-Birkenau, s. 205.

24 S. Ktodzinski, Merytoryczne i psychologiczne znaczenie oswiecimskich listow obozo-
wych, s.33.
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Formuly powitalne i pozegnalne listow

Najczesciej uzywane zwroty przez Buczynskiego to: ,Moja Najukochansza
Danusiu!”, ,Moja Ukochana Danusiu!” i ,Moja Najdrozsza Danusiu”*’>. W pod-
pisie pozegnalnym najchetniej zas uzywat zwrotu ,Twoj Stach” lub ,Twéj Stas”?®.
Formuty sg nacechowane wysokim stopniem emocjonalnosci i sSwiadczy¢ moga
o relacji petnej mitosci i bliskosci. Wrazenie to poteguje sposéb konstrukeji
pozdrowien. Szczegdlne miejsce zajmuja te, ktorych odbiorcg miata by¢ narze-
czona: ,Sciskam Cie serdecznie i catuje Twe ukochane rece”,, Ciebie pozdrawiam
i catuje Twoje kochane raczki”, ,Najczulej Cie obejmuje i wielokrotnie catuje
Twoje ukochane rece”*’. Stosowane zdrobnienia jedynie to odczucie poglebiaja.
Sg one zarazem potwierdzeniem, ze ,kazdy z piszacych miat wtasny repertuar

zwrotéw”*® tworzgcych, jakby na przekor otaczajgcej rzeczywistosci, Swiat zin-
dywidualizowanych przezy¢ i doznan. Uwaga ta zyskuje swoj ciezar gatunkowy

zwlaszcza, gdy wkroczymy w obszar samej zawartosci listow.

Zawartos¢ listow i podstawowe kregi tematyczne

Listy Buczynskiego, analogicznie jak i pozostatych wieznidow, nie stanowity
,wielkich blokéw epistolarnych tworzonych z zamiarach literackich z pra-
gnieniem ukazania zakamarkéw wtasnej duszy oraz podejmowanej walki
wewnetrznej”*’. Na pozor stwarzajg wrazenie monotonnych i powtarzalnych,
a jednak jesli uwaznie wezytac sie w ich tres¢ i dokonac jej filtracji przez dwcze-
sne okolicznosci historyczne to mamy do czynienia z rodzajem dramatycznego
dialogu, w ktérym obydwie strony starajg sie dostosowac zar6wno do wymo-
gow cenzury obozowej jak i siega¢ po autocenzure, aby nie martwic¢ swoich bli-
skich®®. Zewnetrzne jak i wewnetrzne obostrzenia zdecydowaly zatem réwniez

25 Kp, Dzial Zbioréw Specjalnych, Inw. ake. 3329.

26 Tamze.

27 Tamze.

28 L. Sadzikowska, Listy z lagréw i wiezien: wybrane zagadnienia, s. 120.
29 Tamze, s. 130.

30 Tamze, s. 47.
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o zakresie tematycznym listow Buczynskiego, w ktorych mozna wyrézni¢ dwie
glowne sfery: bytows i prywatna.

Sfera bytowa

Deprywacja podstawowych potrzeb wiezniéw powodowata, ze pomoc
z zewngtrz nabierata podstawowego znaczenia. Prosby o paczki z zywnos$cig
iubraniem, jak i marki niemieckie niezbedne do zrobienia zakupow w kantynie
obozowej byty zatem obecne réwniez i w listach Buczynskiego. W miesigcach
jesienno-zimowych prosit on o ,sweter, szalik, rekawiczki i skarpety”! lub tez
dziekowat za ich otrzymanie®”. Za kazdg przystang paczke Buczynski serdecz-
nie dziekowal, zapewniat o jej nienaruszonym stanie i wystarczajgcej zawarto-
$ci*® oraz przypominat, ze kazdorazowo moze ona zawierac ,tylko jedng porcje

dzienng”**

, co w jego wypadku oznaczato ,przyjmowanie 250 gram zywnosci
”3% Jak mozna sie spodziewac na gtdd Buczyriski

sie nie skarzyt, a wrecz pisal, ze ,chleba mam tutaj dos¢ i to wystarczy”*°. W zad-

dziennie, aby utrzymac wage

nym z listow nie znajdziemy informacji na tematéw realiéw obozowych: gto-
dzie, karach cielesnych, ponizaniu czy egzekucjach®’, a klasyczny zwrot: ,jestem
zdréw i dobrze mi sie powodzi” musiat by¢ wpisywany do kazdej koresponden-
cji’®. Zapewnienie o dobrym samopoczuciu przesytat rowniez Buczyniski piszgc:

,mam sie dobrze”, ,dzieki Bogu, jestem zdrowy”*’

, co w perspektywie znajomo-
Sci jego prawdziwych przezy¢ nie byto prawda. Przypomnijmy, ze byt on wiez-
niem politycznym i znajdowat sie pod specjalnym nadzorem. Co wiecej, w obo-

zie zatrudniony byt w jednym z funkcjonujacych tam biur pomiarowych i brat

31 KP, Dziat Zbioréw Specjalnych, Inw.ake. 3329, List, 1 grudnia 1940.

32 Tamze, List, 12 stycznia 1941.

33 Tamze, Listy, 3 pazdziernika 1943, 12 grudnia 1943; 8 lutego 1944; 20 lutego 1944.

34 Tamze, List, 15 listopada 1942.

35 Tamze, List z 17 stycznia 1943.

36 Tamze, List z 20 czerwca 1943.

37 L.Sadzikowska, Listy z lagrow i wiezien: wybrane zagadnienia, s. 59—60, 62.

38 T.Szymanski, Poczta obozu koncentracyjnego Auschwitz-Birkenau, s. 204.

39 KP, Dzial Zbioréw Specjalnych, Inw.ake. 3329, Listy, 1 grudnia 1940, 12 stycznia 1941.



Sztuka czytania miedzy stowami: korespondencja z Auschwitz na przyktadzie listow...

udzial w pracach konspiracyjnych polegajacych na nielegalnych kontaktach
z miejscowg ludnoscig i przemycie do obozu wiadomosci, lekarstw czy zywno-
Sci. Wielokrotnie konczyto sie to dla uczestnikow tej formy konspiracji wyro-
kami $mierci, torturami lub innymi represjami*’. W przypadku Buczyriskiego
byt to trzykrotny pobyt w bunkrze, karna kampania oraz 25 razéw na kozle*"
Udokumentowany zostat réwniez przypadek brutalnego skatowania Buczyn-
skiego przez ss-mana w koncu grudnia 1940 roku, ktérego skutki okazaty sie
by¢ w przysztosci tragiczne*”.

Sfera prywatna

Przedstawienie zawartosci listow pod katem sfery prywatnej Buczynskiego
zostanie poprzedzona przyblizeniem kwestii wagi samej korespondencji dla
wieznidw, gdyz w sposdb bezposredni przektadato sie to na kompozycje narra-
cji, jej kierunek i tresc. Victor Frankl pisatl: jedyng rzeczg, ktérej nam nie ode-
brano, byta — dostownie — nasza naga egzystencja”, a wypetnienie jej poczuciem
sensu byto pancerzem chronigcym przed, jak to okreslil, ,emocjonalng Smier-
cig”®’, ktéra czestokro¢ réwnata sie $mierci fizycznej, gdyz narastajgca apatia
i zobojetnienie ostabiaty wole zycia. ,Warunkiem przezycia obozu byto wyrwa-
nie sie, przynajmniej czesciowe, z jego koszmaru, przeciwstawienie sie czterem
zasadniczym jego cechom: niesamowitosci, bezsilnosci, biologicznemu zagro-
zeniu i automatyzmowi” i jednym z dwdoch mechanizmoéw, obok przymuso-
wego stepienia uczuciowego, byto ,znalezienie chocby niktych elementéw daw-

144

nej struktury zycia”**. W tym momencie odstania si¢ niezwykta rola listow,

gdyz ,wszystko to, co przypominato cho¢ w minimalnym stopniu zycie inne,

40 W.Wohlfarth, W oswiecimskiej kazni, s. 37—44.

41 Kp, Dziat Zbioréw Specjalnych, Inw.ake. 3330, Prosba o wydanie swiadectw b. wiez-
nia politycznego niemieckich obozéw koncentracyjnych, Monachium, 17 grudnia
1946, k. 1-2.

42 Kp, Dzial Zbioréw Specjalnych, Inw.ake. 3330, Protokét w sprawie uszkodzenia ciata
w obozie koncentracyjnym Oswiecim, Freinman, 7 sierpnia 194s.

43 V.E.Frankl, Cztowiek w poszukiwaniu sensu, Warszawa 2009, s. 39 i 45.

44 A.Kepinski, Refleksje oswiecimskie, s. 25.
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nieobozowe, pozwalato wiezniowi, chocby na chwile oderwac sie od przyttacza-
jacej rzeczywistosci, a tym samym byé sobg, a nie wiezniem — automatem”*’.
Symboliczne przeniesienie sie poza mury obozu stato sie zrodtem sensu istnie-
nia i ptynacej z tego sily przezycia. Kontakt ze swiatem zewnetrznym odbywat
sie w tym przypadku za posrednictwem najblizszych, co rowniez miato swoje
ogromne znaczenie, gdyz epistolografia byta jedyng szansg na pielegnowanie
relacji i otrzymanie choéby chwilowej ulgi w uczuciu tesknoty*®.
Egzystencjalne znaczenie korespondencji bylo réwniez podkreslane
w listach Buczynskiego, gdzie wiodgcym watkiem byto podkreslenie ich war-
tosci, podziekowanie za otrzymanie listu czy wyrazenie niepokoju przy braku
odpowiedzi. Buczynski wielokrotnie pisat: ,Z utesknieniem czekam na Twdj
nastepny list. Twoje stowa mnie cieszg i pomagajg mi szybciej przezwyciezy¢

"7 czy ,Kazdy Twoj list sprawia mi najwiekszg rados¢”*®. Prosba

trudny czas
o utrzymywanie kontaktu pojawiata sie niemal w kazdym liscie, czego egzem-
plifikacja moga by¢ stowa: ,Prosze Cie bardzo, pisz czesto, bo kazdy list jest przyj-
mowany przeze mnie z najwiekszg radoscig”*® i ,Prosze, pisz do mnie, bo Twoje
listy sg dla mnie wszystkim”*°, Cigglos¢ korespondencji byta dla Buczyriskiego
niezwykle istotna i kazdorazowe jej zaktdcenie wywotywato niepokdj i rozczaro-
wanie. ,Bytem bardzo zrozpaczony i bardzo smutny z powodu Twojego milcze-
nia, poniewaz przez 1,5 miesigca nie miatem od Ciebie zadnych wiesci”*, ,Wysta-
tem do Ciebie juz kilka listow i do tej pory nie otrzymatem od Ciebie zadnej
odpowiedzi. Danusiu, bardzo za Tobg tesknie, czemu nie piszesz? Prosze Cie

bardzo, pisz do mnie, bo tak bardzo Cie kocham”**

— pisat. Widoczna w powyz-
szych wypowiedziach obawa a wrecz rozpacz powodowata zwatpienie w statosé

relacji i lek przed byciem zapomnianym. W jednym z listow Buczyniski zapytat

45 Tamze.

46 V.E.Frankl, Czlowiek w poszukiwaniu sensu, s. 46.

47 Kp, Dziat Zbioréw Specjalnych, Inw.ake. 3329, List, 20 pazdziernika 1940.
48 Kp, Dziat Zbioréw Specjalnych, Inw.ake. 3329, List ;31 sierpnia 1941.

49 Kp, Dziat Zbioréw Specjalnych, Inw.ake. 3329, List, 20 stycznia 1941.

50 KP, Dziat Zbioréw Specjalnych, Inw.ake. 3329, List, 14 lutego 1943.

51 KP, Dziat Zbioréw Specjalnych, Inw.ake. 3329, List, 20 kwietnia 1941.

52 KP, Dziat Zbioréw Specjalnych, Inw.ake. 3329, List, 14 lutego 1943.
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o153

wprost: ,Czy tez tesknisz?”°*, a w innym prosit: ,Najukochansza Danusiu! Bar-

dzo Cie prosze — nie zapomnij o mnie”**,

Przymusowa izolacja wzmagata cierpienie wewnetrzne i wlasnie dlatego
daznos¢ do zaposredniczenia w zyciu pozaobozowym i tesknota byty budul-
cem z ktdrego powstawat kazdy list Buczynskiego. Tendencja do bycia na bie-
zgco ze sprawami Danuty i ich bliskich przy jednoczesnym maksymalnym
ograniczeniu informacji o sobie wynikata rzecz jasna réwniez i z okoliczno-
Sci zewnetrznych. Autor nie mdgt opowiedzie¢ prawdy o swoich przezyciach
wiec ograniczajgc sie do przepisowych zdawkowych zdan przesuwat ciezar tre-
Sci na kwestie powigzane z osobg odbiorcy. Analiza zawartosci korespondencji
pozwala na stwierdzenie, ze byta ona wsparta na klasycznej triadzie trzech war-
tosci: mitosci, nadziei i wierze.

Kazdy list Buczynskiego ma ogromny tadunek emocjonalny i przepo-
jony jest uczuciem mitosci. Autor wyraza swoje uczucia wprost piszac: ,Moja
Kochana Danusiu, nie kochatem nikogo innego na tym swiecie poza Tobg"*®
czy ,Moja Milosci, jestes dla mnie wszystkim”*®. Wyrazem mitosci byta réwniez
tesknota, o ktorej Buczynski wspominat w kazdym liscie i czynit to w sposdb

niezwykle emocjonalny: ,Moja tesknota za Tobg nie ma korica”®’

siu, moja tesknota za Tobg nie ma granic”*®i ,Moja tesknota za Tobg staje sie

759

, »Moja Danu-

coraz wieksza i z niecierpliwoscig czekam na nasze spotkanie

Jedyng formg usmierzenia dojmujacej tesknoty byta ciggtosé koresponden-
cji stad tez w listach Buczynskiego czesto pojawiata sie prosba typu: ,Bardzo
tesknie za Tobg — napisz mi duzo sobie, jak sie czujesz, czy masz duzo pracy,

760

czy wszystko w porzadku”®®, , Pisz do mnie dtugie listy, dobrze? Czekam na nie

z wielkg tesknotg”®' lub wdziecznos$é: ,Jestem Ci bardzo wdzieczny za Twoje

53 KP. Dziat Zbioréw Specjalnych. Inw.ake. 3329, List, 30 maja 1943.

54 KP. Dziat Zbioréw Specjalnych. Inw.ake. 3329, List, 19 lipca 1942.

55 KP. Dziat Zbioréw Specjalnych. Inw.ake. 3329, List, 26 pazdziernika 1941.
56 KP. Dziat Zbioréw Specjalnych. Inw.ake. 3329, List, 18 lipca 1943.

57 KP. Dziat Zbioréw Specjalnych. Inw.ake. 3329, List, 1 lutego 1942.

58 KP. Dziat Zbioréw Specjalnych. Inw.ake. 3329, List, 5lipca 1942.

59 KP. Dziat Zbioréw Specjalnych. Inw.ake. 3329, List, 9 kwietnia 1944.

60 KP. Dziat Zbioréw Specjalnych. Inw.ake. 3329, List, 30 maja 1943.

61 KP. Dzial Zbioréw Specjalnych. Inw.ake. 3329, List, 18 maja 1941.
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czute stowa, ktdrymi otaczasz mnie w swoim liscie. Te stowa poruszajg i tgczg
mnie z Tobg — moimi myslami i sercem jestem zawsze przy Tobie”®*

Troska o Danute: jej zdrowie i warunki bytowe, prace, relacje z bliskimi
i 0 nich samych byta immanentng czescig kazdego listu. Zapewniajgc kazdora-
zowo o swoim dobrym zdrowiu Buczynski pisat: , Dzieki Bogu jestem zdrowy,
ale bardzo sie martwie o Ciebie i Twoje zdrowie”® czy ,Moja Danusiu, martwie
sie 0 Twoje zdrowie i o to, czy jestes dobrze przygotowana na zime. Nadchodzi
764

juz mroz i martwie sie o Ciebie”®* oraz ,Chleba mam tutaj dos¢ i to wystarczy.

Ty sama przeciez masz trudnosci z zywnoscig”®°.

Przedmiotem troski Buczynskiego byta réwniez praca Swiesciak: to, ze zbyt
duzo pracuje i ze zbyt mato czasu przeznacza na odpoczynek®®. Wspétezucie mie-
sza sie przy tym z checig pomocy oraz poczuciem, ze nie jest sie w stanie tego
uczynic¢: ,Moja Droga Danusiu, wiem, Ze ciezko pracujesz — ja sam przezytbym
jeszcze wiele lat mojego zycia tylko po to, by Ci ulzy¢, Ukochana!” i ,Tak bardzo mi
przykro, ze musisz sama pracowac i ze nie moge Ci w tym poméc”®’.

Swiadomosé probleméw, z ktérymi musiata sie borykaé narzeczona przy
jednoczesnej niemoznosci pomocy na pewno byta dla Buczynskiego zrodtem
frustracji i bezradnosci. Tym bardziej wazne dla niego byto to, zeby Danuta
nie byta w tym zupetnie sama. Pisat: ,Bardzo sie ciesze, ze Janek Cie odwie-
dza, poniewaz z pewnoscig przynosi Ci wiele radosci” i ,"Bardzo sie ciesze, ze
Twdj ojciec jest z Tobg i mozesz z nim rozmawia¢”®®. Pytania o ojca, brata czy
siostre Danuty stanowily zresztg staty element kazdego listu, a prosba o wie-

Sci o nich pojawiata sie z regularng czestotliwoscig®. Zwraca przy tym uwage

62 Tamze.

63 KP, Dzial Zbioréw Specjalnych, Inw.ake. 3329, List, 10 maja 1942.

64 Kp. Dziat Zbioréw Specjalnych. Inw.ake. 3329, List, 15 listopada 1942
65 KP. Dziat Zbioréw Specjalnych. Inw.ake. 3329, List, 20 czerwca 1943.

66 Kp. Dziat Zbioréow Specjalnych. Inw.ake. 3329, Listy, 21 wrzesnia 1941, 9 listopada
1941,18 stycznia 1942, 3 maja 1942, 5 kupca 1942, 3 pazdziernika 1943.

67 Kp. Dzial Zbioréw Specjalnych. Inw.ake. 3329, Listy, 3 maja 1942, 4 pazdziernika 1942,
9 listopada 1941.

68 KP. Dziat Zbioréw Specjalnych. Inw.ake. 3329, Listy, 25 czerwca 1944, 20 lipca 1941.
69 KP. Dzial Zbioréw Specjalnych. Inw.ake. 3329, Listy, 4 stycznia 1942,19 lipca 1942,
4lipca 1943, 7 lipca 1943, 20 lutego 1944.
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wysoki poziom empatii Buczynskiego: ,Martwie sie, moja Kochana, jak sie ma
Twoj Ojciec i jak wyglada jego stan zdrowia. Wiem, ze bardzo kochasz swojego
ojca i dlatego wszystko, co go dotyczy jest dla Ciebie bardzo wazne"”°.
Wyrazanie troski o los bliskich Danuty oraz jej samej byto rzeczg charakte-
rystyczng dla catej epistolografii obozowej, gdzie osadzeni byli bardziej sktonni
martwic sie o swoich bliskich niz dawac przyzwolenie na troske o siebie. Buczyn-

ski pisat: ,Moja Kochana, nie musisz sie 0 mnie zbytnio troszczy¢””', ,Moja Danu-

n72
’

siu, nie musisz sie martwi¢ z powodu zimy, poniewaz jestem ciepto ubrany
,Wiem, ze sama masz niewiele — i dlatego nie martw sie o paczki"”’.

Przesuniecie osi narracji w strone spraw dotyczgcych bezposrednio odbior-
cow listow efektem cenzury i autocenzury jak i mechanizmem obronnym
wyrazajagcym sie w chocby chwilowej ucieczce w $wiat poza murami. ,Wysy-
tane z obozu wiadomosci nie mogly by¢ krzykiem rozpaczy, lecz jedynie albo

n74

az probg zakotwiczenia sie w zyciu”’* a same ,prosby o wiesci z domu, los naj-

blizszych pozwalaty przetrwac niewole””®

. Ttumaczy to jednoczesnie bardzo
wyrazne nasycenie listow osadzonych pierwiastkiem nadziei i wiary. ,Najbar-
dziej przygnebiajacym elementem obozowej rzeczywistosci byta niepewnosc¢ co
do dlugosci trwania niewoli [...] zycie w obozie koncentracyjnym byto czyms
w rodzaju ‘tymczasowej egzystencji” i ,byta to ‘tymczasowa egzystencja’ zapla-

nowana na czas blizej nieokreslony””®

. Cztowiek, ktory sie w niej zanurzat nie
widzgc przy tym zadnego celu nie potrafit juz zy¢ dla przysztosci, a cata struktura
jego psychiki dryfowata w strone wewnetrznego rozktadu”’. Wiara i nadzieja
na pomyslng odmiane losu stanowita czestokro¢ o by¢ lub nie by¢ kazdego osa-
dzonego. Ufnosc w rychte spotkanie jest réwniez cechg charakterystyczng kore-

spondencji Buczyniskiego a zdanie typu: ,Przyjdzie taki czas, ze sie spotkamy i ja

70 KP. Dziat Zbioréw Specjalnych. Inw.ake. 3329, List, 6 wrzesnia 1942.

71 KP. Dzial Zbioréw Specjalnych. Inw.ake. 3329, List, 8 lutego 1944.

72 KP. Dziat Zbioréw Specjalnych. Inw.ake. 3329, List, 1 listopada 1942.

73 KP. Dzial Zbioréw Specjalnych. Inw.ake. 3329, List, 4 lipca 1943.

74 L. Sadzikowska, Listy z lagrow i wiezien: wybrane zagadnienia, s. 100.
75 Tamze,s. 89.

76 V.E. Frankl, Cztowiek w poszukiwaniu sensu, s. 1141 120.

77 Tamze.
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778

juz tego czasu wyczekuje z najwiekszg niecierpliwoscig”*® czy ,Kochana Danu-

siu! Zawsze czekam na chwile, w ktérym dobry Bég pozwoli nam sie znowu
zobaczy¢””® stanowito klamre zamykajgcg kazdy jego list. Ponadto kazdorazowe
wyrazenie nadziei czy wiary na opuszczenie obozu i zobaczenie bliskich jest
opatrzone zwrotami: ,jak Bég da”, ,az Bég pozwoli”, ,Pan Bog tylko wie”®°. Zda-
nie sie na taske Najwyzszego byto dla wiezniow w zasadzie jedynym zrodtem
sity w sytuacji, gdy nic nie zalezato od nich. Wiara chronita przed pustka i byta
przestrzenig ludzkiej wolnosci. Pozwalata réwniez przetrwac¢ nieuniknione
chwile zwatpienia, ktére wyraznie wida¢ w niniejszych stowach: ,Juz dwa lata
minely, jakby nic sie nie wydarzyto. O Boze, jak dtugo to jeszcze potrwa?” czy
»,Moja Mitosci! Cztery lata minety odkad sie rozstalismy — byt to bardzo trudny
i bolesny czas. Caty czas jestem myslami przy Tobie i sercem — i czekam nie-
cierpliwie, kiedy wreszcie znowu bedziemy razem. Boze — kiedy nadejdzie ta
chwila?”®'. Analizujgc zawartos¢ materiatu zrédlowego nalezy jednak stwier-
dzié, ze tego typu stowa byty dla Buczynskiego absolutnie wyjgtkowe i ogdlnie
dominowat ton optymizmu, ktérym prébowat obdarowywac swojg adresatke
zapewniajgc o swojej modlitwie®? i jednoczesnie proszac, aby nie martwita sie,
zachowata dobry nastrdj i mysli*®. Wspdlna dla wszystkich listéw byta za to
ich funkcja terapeutyczna, gdyz za pomocg stow Buczynski zyskiwat nie tylko
szanse chociazby symbolicznego uczestnictwa w zyciu pozaobozowym, a tym
samym duchowej ucieczki od rzeczywistosci Auschwitz, ale i mozliwos¢ (nawet
okrojona) wyrazenia swoich emocji oraz mysli, co w sytuacji izolacji miato zna-
czenie wigzgce. W tym ujeciu korespondencja bohateréw artykutu silnie kore-
luje z istotg pedagogiki epistolarnej, w ktorej listy stanowig nie tylko egzempli-
fikacje potrzeby kontaktu z drugim cztowiekiem, ale i podzielenia sie refleksja

78 Kp, Dziat Zbioréw Specjalnych, Inw.ake. 3329, List, 1 listopada 1942
79 KP. Dziat Zbioréw Specjalnych. Inw.ake. 3329, List, 31 sierpnia 1941.

80 Kr. Dziat Zbiorow Specjalnych. Inw.ake. 3329, Listy, 20 stycznia 1941, 29 listopada
1942, 21 listopada 1943, 9 kwietnia 1944.

81 KP. Dziat Zbioréw Specjalnych. Inw.ake. 3329, Listy, 22 lutego 1942, 8 sierpnia 1943.

82 Kr. Dziat Zbiorow Specjalnych. Inw.ake. 3329, Listy, 18 maja 1941, 18 stycznia 1942,
23 sierpnia 1942, 9 kwietnia 1944.

83 Kr. Dzial Zbioréw Specjalnych. Inw.ake. 3329, Listy, 9 listopada 1941, 22 lutego 1942,
6 wrzesnia 1942, 24 wrzesnia 1944.
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oraz przezyciami nad otaczajgcg go rzeczywistoscig®*. Mimo ograniczonych
mozliwosci nie mamy bowiem watpliwosci, ze stowa Buczynskiego byty wyra-
zem jego humanistycznego podejscia do Swiata, a podkreslanie aksjologicznego
wymiaru bytu — nawet w tak trudnych warunkach — byto swiadectwem kultu-
rowej formy istnienia. Nie zmienia tego nawet fakt, ze listy te, ze zrozumiatych
wzgledéw, nie mogty wypetnic klasycznych cech korespondencji, ktora w ujeciu
klasykow jak i autoréw wspotczesnego ujecia, wskazuje na wigzgcg role samo-
stanowienia, sprawczosci i autokreacji®’.

Powojenne losy Stanistawa i Danuty

Wyrazana wielokrotnie przez Buczynskiego wiara i nadzieja na opuszczenie
obozu Auschwitz ziscita sie 30 wrzesnia 1944 roku, ale powrdt do Polski nastg-
pit dopiero 23 grudnia 1946 roku i poprzedzony zostat pobytami w obozach
Buchenwald, Flossenburg i Dachau®®. W tym czasie Danuta powrdcita do swo-
jego wyuczonego zawodu wpierw jako nauczycielka jezyka polskiego w szkole
w Plocku, a nastepnie w Gdyni®”. W tym samym miescie rozpoczat tez prace Sta-
nistaw zatrudniajgc sie od lutego 1947 roku w Kierownictwie Robét Biura Odbu-
dowy Portéw®®, 25 lutego 1947 Stanistaw i Danuta zawarli zwigzek matzenski,
ale los napisat tragiczny epilog ich wspdlnego losu. Niewiele ponad 4 miesigce
po Slubie, 6 lipca 1947 roku Stanistaw zastabt nagle w pracy i po przewiezieniu
do szpitala, mimo natychmiastowej pomocy po paru godzinach nie odzyskaw-
szy przytomnos$ci umiera. Przyczyng Smierci byt zator krwi w mézgu spowo-
dowany nabytg wadg serca. Kluczowe w tym miejscu okazaty sie przezycia

84 U. Checiniska, O sztuce epistolarnej jako sztuce zycia, ,Biografistyka Pedagogiczna”,
6 (2021) nr 1, s. 580-581, DOL: 10.36578/BP.2021.06.13.

85 Tamze, s. 580.

86 Kp, Dziat Zbioréw Specjalnych, Inw.ake. 3330, Sprawa przekazania dokumentéw
$wiadczgcych o zbrodniach hitlerowskich w Polsce — dla celéw badawczych oraz
wniosku o odszkodowania, Sulejowek, 29 listopada 1972, k. 1.

87 Kp, Dziat Zbiorow Specjalnych, Inw.ake. 3328, Przebieg pracy zawodowej, Gdynia,
17 marca 1993, k. 2.

88 Kp, Dziat Zbioréw Specjalnych, Inw.ake. 3330, Sprawa przekazania dokumentéw
$wiadczgcych o zbrodniach hitlerowskich w Polsce-dla celéw badawczych oraz
wniosku o odszkodowanie, Sulejowek, 29 listopada 1972, k. 1.
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obozowe, a przede wszystkim wspomniane skatowanie Buczynskiego przez ss-

-mana i wyrzucenie go niemal nagiego na 25 stopniowy mréz. W czasie hospi-
talizacji w obozie w Buchenwaldzie lekarze postawili diagnoze uszkodzenia
miesnia sercowego, co nastepnie potwierdzili lekarze w Polsce®’. Sam Buczyn-
ski miat przeczucie nadchodzgcej $mierci czestokro¢ méwigc, ze ,ma krotkie
zycie przed sobg”?°. Odejscie meza byto dla Danuty ciosem i tragedia ta, wraz
z przezyciami okupacyjnymi jak i $miercig dwdch najstarszych braci na fron-
cie wojennym, nie pozostata bez wptywu na rozwiniecie si¢ u niej choroby wien-
cowej. W zawodzie zostata az do przejscia na emeryture w 1970 roku zajmujgc
kolejno stanowisko nauczycielki jezyka polskiego w Gdyni, wizytatora i inspek-
tora szkolnictwa zawodowego w Kuratorium Okregu Szkolnego i DOSZ w Szcze-
cinie, a nastepnie starszego wizytatora i starszego inspektora w cusz w War-
szawie. Prace w nadzorze pedagogicznym przeplataly tez istotne wydarzenia
z zycia prywatnego. W 1960 roku wyszta za mgz za Stanistawa Struvego, wspot-
organizatora szkolnictwa zawodowego w Gdansku w latach 1945-1950 i pozo-
stata w nim w zwigzku do 1984 roku, gdy powtdérnie owdowiata. Nie posiadajac
wilasnych dzieci pozostata osobg samotng do dnia swojej $mierci, ktdra nastg-
pita 6 kwietnia 2006 roku w Gdyni”".

Podsumowanie

Analiza strony formalnej i tresciowej listow Buczynskiego umozliwia sformuto-
wanie wniosku a zarazem odpowiedzi na jedno z pytan badawczych, ze w petni
wyczerpywaly one cechy korespondencji obozowej. Obowigzujgce w Auschwitz
obwarowania zdecydowaty o stronie zewnetrznej korespondencji, jej czestotli-

89 Tamze, Sprawa przekazania dokumentéw swiadczacych o zbrodniach hitlerow-
skich w Polsce — dla cel6w badawczych oraz wniosku o odszkodowanie, Sulejowek,
29 listopada 1972, k. 1—2; tamze, Protokét w sprawie uszkodzenia ciata w obozie kon-
centracyjnym Oswiecim, Freinman, 7 lipca 1945.

90 Tamze, Sprawa przekazania dokumentéw swiadczacych o zbrodniach hitlerow-
skich w Polsce — dla celéw badawczych oraz wniosku o odszkodowanie, Sulejowek,
29 listopada 1972, k. 1.

91 Kp, Dzial Zbioréw Specjalnych, Inw.ake. 3328, Przebieg pracy zawodowej, Gdynia,
17 marca 1993, k. 2; Zyciorys, Gdynia, 11 pazdziernika 1988, k. 2.
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wosci procedurze wysytania jak i zabiegach cenzorskich. Swoistosé tego rodzaju
epistolografii zaznaczyta sie rowniez w obszarze tresci. Charakterystyczne prze-
suniecie osi narracji w strone spraw dotyczgcych odbiorcy wynikato z braku
swobody wypowiedzi, ale i intencji zaposredniczenia w zyciu pozaobozowym,
co odezyta¢ mozna jako wyraz symbolicznej ucieczki od rzeczywistosci i checi
usmierzenia tesknoty. Uczucie to jest budulcem listéw Buczynskiego a zarazem
osnowg dla wspierajgcych je uczué¢ dopetniajgcych: mitosci, nadziei i ufnosci.
Autor wyrazajgc troske o sprawy zdrowotne, zawodowe i rodzinne Danuty jak
i nadzieje na rychte spotkanie przesycit je nie tylko wyraznym pierwiastkiem
ewangelicznym, ale wysokim stopniem emocjonalnosci. Zastosowane srodki
stylistyczne $wiadczg o poczuciu mitosci, wiezi i bliskosci, a sam ton wypo-
wiedzi — jakby na przekor otaczajgcym realiom — cechuje silna wiara i pogoda
ducha. Listy Buczynskiego staja sie zatem nie tylko swiadectwem czlowieczen-
stwa i godnosci w nieludzkich czasach, przejmujgcym zapisem przezy¢ i doznan,
ale majg ponadto wartos¢ utylitarng®® Utylitarnos¢ ta wyraza sie réwniez
w terapeutycznej funkeji analizowanych listow, gdyz poprzez nawet ograni-
czong mozliwosé wyrazenia swoich przemyslen, emocji i wzruszen autor doko-
nywatl metaforycznego opuszczenia murow Auschwitz zyskujac tym samym
tak pozgdang chwile wytchnienia od brutalnej obozowej rzeczywistosci. Kore-
spondencje te mozna zatem uznac za szczegdlng forme kanalizowania nega-
tywnych emocji przy jednoczesnej redukeji lekow i napiecia. Co wiecej, stowa
pisane reka Buczynskiego dokumentuja los zaréwno jego, jak i miliony jemu
podobnych wiezniéw, stajgc sie tym samym przejmujgcym glosem przestrogi
dla kolejnych pokolen.

Wyjatkowos¢ korespondencji z Auschwitz, jak i pozostatych miejsc katorgi,
zaznacza sie zarazem w momencie, gdy chcie¢ odczytac odezytac listy Buczyn-
skiego w perspektywie nowej teorii listu i pedagogiki epistolarnej. Wkraczamy
tu bowiem w obszar niejednoznacznosci, a odpowiedz bedzie zréznicowana.
Ze wzgledu na omoéwiong w artykule specyfike powyzsza korespondencja
nie urzeczywistnia petnej definicji listu w ujeciu A. Catek czy nawet jego kla-
sycznej propozycji autorstwa S. Skwarczynskiej. Nie ma tu mowy o peinej
mozliwosci autorekreacji czy autoprezentacji jako podstawowych kategorii

92 L.Sadzikowska, Listy z lagréw i wiezien: wybrane zagadnienia, s. 115.
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charakteryzujgcych list stad tez celowe byto uzycie we wstepie do niniejszego
artykutu trybu przypuszczajgcego wobec wiasnie tych dwoch terminéw. Cen-
zura obozowa i ograniczenia, ktére dodatkowo narzucili sobie wieZniowie
w obawie przed odrzuceniem listu czy restrykcjami sprawity, ze jesli przyjac
zalozenie, iz list ma stuzy¢ twdrczemu wzrostowi to w przypadku listow z obo-
zow mamy do czynienia z jej znieksztatcong forma. S. Ktodzinski, postugu-
jac sie tytutem ksigzki Kazimierza Wyki nazywa je wprost ,listami na niby”*°.
Z drugiej strony nawet taki list pozostaje nadal wytworem ludzkiego umystu
i ducha. W tym sensie tym bardziej wpisuje sie natomiast w przestrzen pedago-
giki epistolarnej, gdyz stanowi wstrzgsajgcy zapis przezyc cztowieka sktaniajgc
tym samym do refleksji nad zyciem indywidualnym i mozliwosciami wyraze-
nia siebie w warunkach skrajnie opresyjnych. Bedgc autonomicznym tekstem
kultury stworzonym w warunkach izolacji i przemocy przestaje by¢ wiec zwy-
ktym medium komunikacyjnym, zapisem faktéw czy gatunkiem literackim, ale
staje sie dokumentem doswiadczen granicznych, archiwizacjg traumy wpisujac
sie tym samym w jednostkows i zbiorowg kulture pamieci.

Streszczenie: Celem artykutu jest opis i interpretacja listéw Stanistawa Buczyniskiego
z niemieckiego obozu koncentracyjnego Auschwitz do jego narzeczonej Danuty Swie-
Sciak z lat 1940-1944 w perspektywie nowej teorii listu i pedagogiki epistolarnej. Prze-
prowadzone rozwazania dowodzg, ze listy Buczyniskiego w petni wypelniajg istote
epistolografii obozowej: zaréwno pod wzgledem ich strony zewnetrznej jak i zawar-
tosci tematycznej. Osig organizujgcg tresc listow stata sie silna warstwa emocjonalna
jak i skoncentrowanie sie na sprawach odbiorcy przy minimalizowaniu informa-
¢ji o samym sobie, co wynikato z dziatan cenzury, intencji symbolicznego uczestnic-
twa w zyciu bliskich jak i unikaniu obarczania odbiorcy negatywnymi informacjami.
Przeanalizowana epistolografia nie wypetnia jednak definicji listu w jego klasycznym
czy nowym ujeciu, gdyz brakowato mozliwosci petnego wyrazenia siebie stad proces
autokreacji czy autoprezentacji mozna uznaé jedynie za czgstkowy. Jednocze$nie listy
Buczyniskiego, jako autonomiczne teksty kultury, wchodzg w zakres poznania pedago-
giki epistolarnej. Bedgc przyktadem literatury dokumentu osobistego i zarazem doku-
mentem traumy, majg walor historyczny, humanistyczny i utylitarny. Dokumentuja

93 S. Klodzinski, Merytoryczne i psychologiczne znaczenie oswiecimskich listow obozo-
wych, s. 49.
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losy wiezniéw obozdw koncentracyjnych i ich rodzin, sg $wiadectwem ludzkiego hero-
izmu, ale i stanowig dobitng przestroge dla przysztych pokoler.

Stowa kluczowe: Stanistaw Buczynski, Danuta Swiesciak, niemiecki obéz koncentra-
cyjny, Auschwitz, list, nowa teoria listu, pedagogika epistolarna
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